ZMLUVA O VYPOZICIAVANI FILMOVYCH KOPIi PRE VEREJNE PREMIETANIE

podra ustanovenia § 269 az 275 Obchodného zakonnika zdkona &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

uzatvorena medzi

distributérom (d’alej len distributér)

Forum Film Slovakia, s. r. 0., Einsteinova 20, SK — 851 01 Bratislava,
Zastipena konatel'mi spolo¢nosti: Yevgeni Rchichev a Ariel Nisim Bouskila
ICO: 46 148 060

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a. s. , ¢islo G&tu: 1131296002 / 1111
Zapisana v OR Okresného sudu Bratislava 1., odd.: Sro, vi. ¢. 72797/B

a
previdzkovatel’om kina (d’alej len previadzkovatel’)

Obchodné meno: Mesto TrebiSov

Nazov kina: Mestské kino Slavia

Pravna forma: Obec

So sidlom: M. R .Stefénika 862/204

Adresa pre poStovy styk: M. R .Stefanika 862/204

ICO: 00331996

DIC: 2020773590

Bankové spojenie: 19325622/0200

Platca DPH: NIE

Zapis v:

Telefonicky kontakt: 0908 200 055

uzatvaraji tito zmluvu:
L
Predmet zmluvy

1/ Predmetom zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran v priebehu spoluprace pri
programovani, propagécii, distribuicie a premietani filmovych képii.

2/ Distributér sa zavidzuje kopie filmov, na ktoré ma licenéné prava, pozi¢iavat’ prevadzkovatelovi pocas
ucinnosti tejto zmluvy v stave spdsobilom na premietanie podla vzajomne potvrdeného programu
prevadzkovatela.

3/ Prevadzkovatel’ sa zavdzuje dohodnuté filmové kopie pouzit', zaplatit’ distributérovi pozi¢ovné a splnit’

dalsie povinnosti vyplyvajice ztejto zmluvy, zo vieobecne zaviznych pravnych predpisov azo
V3eobecnych zmluvnych podmienok medzi distributormi a prevadzkovate’mi kin.




IL.
Doba platnosti zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu neur¢itu.
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II1.
Pozi¢ovné

Za poZianie filmovych képii zmluvné strany dohodli nasledovné poZi€ovné:
a/ v percentudlnej vyske z hrubych trZieb — spravidla 50%
b/ v percentudlnej vyske z hrubych trzieb s minimalnou garanciou

¢/ pevnou sumou
Hrubou trzbou sa rozumejt prijmy za skutoéne predané vstupenky na jednotlivé predstavenia po

odpocitani DPH, bez akychkol'vek zraZzok, poplatkov a prispevkov. Platca DPH odvadza ur¢ené
percento z hrubych trzieb vratane DPH. Neplatca DPH odvadza uréené percento z hrubych trzieb +
DPH podra platnej sadzby.

Minimalnou garanciou sa rozumie suma poZi¢ovného, ktoru je prevadzkovatel povinny uhradit
distributorovi v pripade, ak suma vybraného vstupného nedosiahne vy§ku garantovaného minima.
Pozi¢ovné za vypoZzitanie filmu dohodne distribitor s prevadzkovatelom v Zmluve o programovom
zaradeni a cene, resp. inym spdsobom dohody.

Miestne alebo iné poplatky mozno odpocitat’ z hrubych trZieb len vtedy, ak ich druh a vyska boli
vyslovene uvedené na vstupenke a vstupné pisomne dohodnuté s distributorom bolo o tieto poplatky
zvysené.

Prevadzkovaterl’ sa zavizuje uhradit’ dohodnuté poZi¢ovné do 7 pracovnych dni po ukonéeni premietania
filmu, minimalne v8ak 1 krat za tyZzdeti.

Diiom zaplatenia poZi¢ovného je deii pripisania pozi¢ovného na bankovy Gcet distributéra, alebo defi
zloZenia tejto sumy v hotovosti do pokladne distributéra.

V pripade nesplnenia, alebo omeSkania Ghrady je prevadzkovatel povinny zaplatit distributérovi
poplatok z omeskania vo vyske 0,5 % z dlZznej sumy denne, za prvé tri dni omegkania, ak omeskanie
trva dlhSie ako tri dni, Grok z omeskania sa zvySuje na 1% denne.

Opakované omeskanie s platbami, alebo nespinenie lehoty splatnosti poZi¢ovného je dovodom na
okamZzité zastavenie doddvok d’alSich filmov prevadzkovatel'ovi.

IV.
Dohoda o cene

Zmluvu o programovom zaradeni a cene (d’alej len ,,Zmluva®) uzatvara distributér s prevadzkovatel'om
na jednotlivé filmy. V Zmluve zmluvné strany dohodnt najmé miesto predstavenia, vy$ku alebo spdsob
vypoctu poZi¢ovného, dobu apolet predstaveni, minimalne vstupné bez DPH zahrnutej

prevadzkovatel'om do ceny vstupenky.

V.
Zavizky distributéra

Distribitor dodd prevaddzkovatelovi distribuény list filmu, obsahujuici vSetky udaje tykajice sa
identifikacie filmu (datum premiéry, krajina p6vodu, rok vyroby, distribuény a originalny nazov filmu,
jazykovli verziu, slogan, Zaner, odpori¢anii pristupnost, dizku programu, format, informacie
o pouZzitom zvuku a ¢islo filmu).

Distributér sa zavizuje s dostatoénym ¢asovym predstihom pred zaciatkom prvého premietania dodat’
prevadzkovatel'ovi nepoSkodenii képiu priamo zo skladu, pripadne zabezpedit' dodanie filmovej kopie
od iného prevadzkovatela. Povinnost' dodat’ je splnena, ak filmova képia bude v dohodnutej lehote

dorucena na dohodnuté miesto.
Dodana filmova kopia musi vyhovovat platnej technickej norme a zodpoveda za jej bezvadny technicky

stav.
Najneskdr 10 dni pred premietanim filmu distributér doda prevadzkovatel'ovi propagatné materialy.

V cene poZzi€ovného si nenavratné materidly (napr. plagaty, fotosky, letaky).
Spolu s filmovou képiou bude prevadzkovatelovi dorucené tladivo Zaznam o stave kopie, na
zaznamenanie technického stavu képie, nazvu kina a poctu predstaveni.
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Distributér najneskér v posledny defl premietania filmu ozndmi prevadzkovatelovi adresu, na ktord
mus{ képiu odoslat’ (dopravnt dispoziciu).

VI
Zavizky prevadzkovatel’a

Prevadzkovatel' zodpoveda za to, Ze pri manipulacii s filmovou képiou budu dodrzané ustanovenia
autorského zdkona a distribu¢nych prav, najmé Ze z kdpie nebude vystrihnuté, nebude prehrané na video
alebo akykol'vek iny nosi¢, kopia nebude pouzitd nad rdmec dohodnuty s distributérom, napr.
zapozi¢iavanie filmovej kdpie inému pouZivatel'ovi alebo tretej osobe, premietanie filmovej kopie
mimo dohodnutych predstaveni a pod.

Prevadzkovatel’ je povinny pred zacatim premietania skontrolovat’ technicky stav kopie a po skonéeni
premietania zaznamenat' do Zaznamu o stave kopie (dalej len ,,Zaznam®) technicky stav danej kopie.
Ak zisti poSkodenie filmovej kopie, ktoré nie je v zdzname uvedené, alebo zdznam chyba, ihned’
telefonicky ozndmi zistenu skuto¢nost distributérovi a o zistenych nedostatkoch vyhotovi protokol,
ktory neodkladne doporu¢ene odosle distributérovi. V protokole uvedie datum a hodinu prevzatia képie,
adresu odosielatel'a kdpie, popis zisteného nedostatku, datum a Cas zisteného nedostatku, datum a ¢as
vyhotovenia protokolu a nacionalie 0s6b pritomnych pri zisteni nedostatkov.

Prevadzkovatel’ je povinny premietat’ filmovii kopiu kvalitnou a spdsobilou premietacou technikou,
obsluhovanou kvalifikovanymi pracovnikmi.

Prevadzkovatel’ je povinny premietat’ filmovi képiu v plnom rozsahu vratane vsetkych dodatkov, tak
ako ju distributér dodal a len v kine, v ktorom bol film naprogramovany. Sii¢asné premietanie v d’al§ich
kinosalach akinach prevadzkovatela je mozZné iba s predchddzajicim pisomnym povolenim
distributéra.

Prevadzkovatel’ sa zavizuje premietat’ filmové kopie ako jediny hlavny film na vSetkych predstaveniach
hracieho dfia v dohodnutom kine, pokial sa s distributérom vopred nedohodne inak.

Po skonceni premietania prevadzkovatel’ neodkladne odosle filmovi képiu na vlastné naklady d’al§iemu
prevadzkovatel'ovi podl'a dopravnej dispozicie.

Prevadzkovatel’ vysporiada miestne poplatky a prispevky umeleckym fondom podl'a platnych pravnych
predpisov.

Prevadzkovatel sa zavizuje pre pripad zéniku prevadzky kina, pisomne doporucenym listom oznadmit’
defi zaniku, alebo prerusenie prevadzky kina a nacionalie nastupnickej organizacie.

Prevadzkovatel’ sa zavdzuje zabezpe€it' u¢inni propagiciu filmu atcelne vyuZivat' vietok dodany
propaga¢ny material. Prevadzkovatel je povinny propaga¢ny material uschovat’ po dobu, po ktoru trvaji
monopolné prava distributéra k filmu (spravidla 1-3 roky). S navratnymi propagacnymi materidlmi
(trailer, videokazeta, DVD, banner, standee a iné) musi prenajimatel manipulovat podla pokynov
distributéra a zodpoveda za ich pripadnt stratu alebo poskodenie.

Prevadzkovatel’ je povinny premietat’ filmové ukazky podla priloZeného rozpisu po celi dobu a tieto
premietat’ aZ po ukon¢eni premietania vietkych komerénych reklam. Pri premietani filmovych ukazok
je prevadzkovatel’ vZdy povinny dbat’ na pristupnost’ filmu, pred ktorym st ukaZky premietané.
Prevadzkovatel' sa zavdzuje telefonicky, faxom alebo e-mailom denne nahlasovat’ tudaje o podte
predstaveni, predanych vstupenkach a vyske poziovného, pripadne d’alSie udaje podla poziadaviek
v Zmluve o cene podl'a pokynov distributéra.

VIIL
Vyictovanie poZi¢ovného

Prevadzkovatel’ v lehote dohodnutej v Zmluve o cene vyplni aodosle distributérovi vyuétovanie
poZi¢ovného na tlacdive dodanom distributérom. Ak sa na prevadzkovatela vztahuje povinnost
pocitacovej pokladne, zasielaji v dohodnutej lehote aj pocitacovy vystup o dosiahnutych trzbach,
poctoch predstaveni a névitevnikoch. V pripade nesplnenia tychto povinnosti sa prevadzkovatel
zavézuje zaplatit’ zmluvni pokutu vo vyske 166 Eur.

VIII.
Vstupenky

Prevadzkovatel’ je opravneny na predstavenia pouZivat iba vstupenky mazetové, koti€ové, sériové,
atypické alebo vstupenky automatizovaného systému predaja, schvalené Uniou filmovych distributorov
SR a vyhotovené tak, aby spifiali naleZitosti i¢tovného, pripadne daitového dokladu podra vieobecne
zaviaznych pravnych predpisov o uétovnictve a dani z pridanej hodnoty.
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Prevadzkovatel’ je povinny vstupenky evidovat v zasobnikoch vstupeniek a priebeZzne musi byt vedeny
ich odpocet. Pri predaji musia byt’ vSetky vstupenky oznacené cenou, datumom a hodinou premietania.
Prevadzkovatel je povinny viest denny vykaz trZieb a ndvstevnosti, ako doklad na spracovanie vykazov
pre distributéra.

Prevadzkovatel méze vydat’ na 1 filmové predstavenie 2 (dve) volné vstupenky pri pocte sedadiel
v kine do 300 miest, pripadne 4 ($tyri) vol'né vstupenky pri poCte sedadiel v kinosale nad 300 miest.
Volné vstupenky nemdZu byt pouzité pre rodinnych prisluSnikov pracovnikov kina, ale mézu byt
pouzité pre pracovnikov médii, vyhercov sutazi, sponzorov a podobne.

Prevadzkovatel je povinny zabezpecit’ vykonanie uzavierky vstupeniek najneskdr 30 minidt po ukonéeni
predaja vstupeniek na kazdé predstavenie. V tomto ¢asovom termine musia byt uzatvorené aj prislu§né
vykazy trzieb a navitevnosti.

Prevadzkovatel je povinny viest o stave zasob apredaji vstupeniek, preukazateni evidenciu,
predpisanti platnymi pravnymi predpismi. Doklady o predaji spolu s mazetou, nepredanymi
vstupenkami a vystupmi z automatizovaného systému predaja je prevadzkovatel’ povinny archivovat’ po
dobu 5 rokov. To ist¢ plati aj pre nepouZité koticové a sériové vstupenky. Ak pri kontrole
prevadzkovatel nepredloZi nepredané vstupenky, tieto sa povazuji za predané a distribator je opravneny
douctovat’ prevadzkovatelovi poZiovné, vratane sankcii za oneskorené zaplatenie poZiCovného

a zmluvnej pokuty.

IX.
Kontrola

Prevadzkovatel je povinny umoZznit zamestnancom distributéra, alebo distributérom pisomne
splnomocnenym osobam, ako aj poverenym pracovnikom Unie distributérov SR vykonanie kontroly
v kine za G€elom overenia dodrZania ustanoveni tejto zmluvy a Veobecnych vypozZi¢nych podmienok
Unie filmovych distribitorov SR.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpecit' po€as kaZdého predstavenia a 30 mintt po skonceni kazdého
predstavenia pritomnost’ vediuceho kina, alebo nim povereného pracovnika oprdvneného na ukony
spojené s kontrolou. O opravneni vykondvat kontroly je distributér povinny oboznamit' pracovnikov
kina, hlavne vediceho kina a pokladni¢ku. Ak sa pri vykonanej kontrole zistia nedostatky v technickom
stave premietacej techniky, alebo odbornej spoOsobilosti obsluhujiceho personalu, pracovnici
vykonavajuci kontrolu si opravneni zakazat’ premietanie filmovej kopie distributéra.

Kontrola je zamerana na tieto oblasti:

a/ manipulécia so vstupenkami, vyuétovanie ich predaja a evidencia

b/ organizicia priebehu predstavenia

¢/ dodrZiavanie za¢iatku predstavenia

d/ manipulacia s filmovymi képiami

e/ technicky stav kinotechnického zariadenia kina a odborna spdsobilost  obsluhujiiceho personalu

f/ vyuzZivanie propagacnych prostriedkov a filmovych ukazok

X.
Zodpovednostné vzt'ahy

Prevadzkovatel’ zodpoveda za v¢asné odoslanie filmovej kopie podl'a dopravnej dispozicie distributéra
azodpovedd za 8kody, vzniknuté distributérovi a ostatnym prevadzkovatelom za odpadnuté
predstavenia.

Prevadzkovatel' zodpovedd za $kody vzniknuté na filmovej kopii pri jej skladovani v kine, pri zlej
manipulécii s fiou, vratane pripravy na premietanie, vlastného premietania, jej zdkladnymi opravami
uskutoénenymi premietac¢om kina, pripravy kdpie k odoslaniu a jej expedicie.

Zodpovednosti sa zbavi len vtedy, ak $koda bola spdsobené neodvratnou udalost'ou, ktord nemé pévod
v prevadzke. Za $kody spdsobené po odoslani zodpoveda, ak zésielku nevybavil prisluinym oznacenim
predpisanym prepravnym poriadkom.

Ak sa zo Zaznamu neda zistit, ktory pouZivatel' poSkodenie filmovej kopie spdsobil, za poskodenie
zodpoveda posledny pouZivatel pred zistenim poskodenia.

Ak pri vykonanej kontrole distributér zisti nespravne udaje, prenajimatel sa zavidzuje zaplatit
z douctovaného pozi€ovného urok z omeskania vo vy$ke 2 % denne z doti¢tovane;j ceny poZi¢ovného.
Zaplatenim urokov alebo zmluvnej pokuty nezanika narok distributéra na nahradu spdsobene;j kody.
Ak sa neuskutoéni filmové predstavenie z viny prevaddzkovatela ajeho zruSenie nie je ozndmené
distributérovi najmenej 21 dni vopred (iné akcia, nedbanlivost’ a podobne), uhradi prevadzkovatel’ 50 %
priemernej trzby na 1 predstavenie v predchadzajucom kalendarnom roku. Ak nebude mozné vysku
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V Bratislave, diia

trzieb objektivne zistit, prevadzkovatel je povinny uhradit’ pokutu vo vy$ké 166 Eur. Pri pevnej sume
poZi¢ovného hradi prevadzkovatel celi dohodnutu Ciastku.

Ak distribitor doda alebo zabezpe&i filmovi képiu filmu, ktorej technicky stav neumoZzni
prevadzkovatel'ovi jej premietanie, t. j. z tohto dovodu sa neuskuto¢ni filmové predstavenie, distribator
uhradi prevddzkovatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 166 Eur.

Ak zo strany prevadzkovatela dojde k nedodaniu filmovej kopie v€as d’al§iemu kinu, podl'a dopravnej
dispozicie distributora, zaplati prevadzkovatel' zmluvni pokutu vo vyske 166 Eur.

XI.
Osobitné ujednania

Pre pripad sporu sa zmluvné strany dohodli na miestne;j prislusnosti sidu podl'a sidla distributéra.
Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena v lehote 30 dni pred premietanim filmu jednostrannym
ukonom bez udania dévodu odstupit’ od dohody o cene bez naroku druhej zmluvnej strany na sankcie.
Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia V3eobecnymi zmluvnymi podmienkami medzi
distribitormi a prevadzkovate'mi kin a ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Zmluvu o pozi¢iavani filmov moéze ktordkol'vek zmluvna strana vypovedat z akéhokolvek dévodu.
Vypovedna lehota je dva mesiace a za¢ina plynut od prvého diia mesiaca nasledujiceho po dorudeni
vypovede.

Distributér méZe od zmluvy odstipit’ okamzZite, ak zisti, Ze prenajimatel’ nespravne vyu¢toval poZi¢ovné
alebo manipuloval s képiou spdsobom, ktory odporuje tejto zmluve. Pri okamZitom odstupeni od
zmluvy zanikaju zévazky z nerealizovanych dohdd o cene. Nezanikaju viak povinnosti prevadzkovatel’a
o archivacii dokladov potrebnych ku kontrole a na zaplatenie sankcii podla tejto zmluvy.

Zmluva nadobida platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdad zmluvna strana dostane po jednom

vyhotoveni.

18 12. 204

Z

Slovakia s.r.0. arian Kolesar, primator




